DECLARATION UE DE CONFORMITE POUR COMPOSANTS DE SECURITE
EU PROHLASENI O SHODE PRO BEZPECNOSTNI KOMPONENTY

Nom et adresse du fabricant et du
détenteur de la déclaration :
Jméno a adresa vyrobce a drZitele
prohlaseni:

Catégorie, type et marque de
fabrique ou de commerce :
Kategorie, typ, nazev nebo
obchodni znacka:

Année de fabrication :
Rok vyroby:

Nom et adresse et numero de
référence de lI'organisme notifié ;
Jméno, adresa a referencni Cislo
ozndmeného subjektu

Attestation de type :
Certifikat typu:

Nom et adresse et numero de référence de
I'organisme notifié pour la validation du
systéme d’assurance qualité production:
Jmeéno, adresa a referencni &islo
ozndmeného subjektu pro ovéfeni systému
zajisténi kvality ve vyrobé:

Norme :
Norma:

Roland TRICOT

Directeur Général
Generalni reditel

Date/ Datum: A—t— ROAXDO
'PCEV’CS Fb’\f}‘LUQ_

Sl—

Lieu / Misto :

prudhomme S.a

38, rue Charles de Gaulle
94140 Alfortville
(FRANCE)

q

- Serrure d’ascenseurs a sécurité positive type LR 180
pour porte battante ou coulissante 1 vantail

- Viytahovy bezpecénostni zamek pozitivni, typu LR 180
pro kfidlové nebo posuvné dvere s 1 kfidlem

2020

APAVE
191, rue de vaugirard
75738 PARIS CEDEX 15

N° 0060

Ce composant a obtenu I'attestation d'examen CE de type

N° 0060-1vV-A-085P-08-2017, N° 0060-IV-A-085P-08-2017 Rev1 par APAVE.
Tento komponent ziskal certifikat ES pfezkoumani typu

N° 0060-1V-A-085P-08-2017, N° 0060-1V-A-085P-08-2017 Rev1 vydany
ustavem APAVE

Bureau Veritas
67-71, Boulevard du Chéateau
92200 Neuilly sur seine - France

N° 2681-LD-VI-PR2 001-17-FRA (Priloha VI)

Ce composant répond a la Directive ascenseur : 2014/33/UE

Ce composant répond a la norme : EN 81-1/2: 1998 + A3: 2009
ainsi qu’a la EN 81-20/50: 2014

Tento komponent odpovida smérmici vytahti 2014/33 / EU

Tento komponent odpovida normé: EN 81-1/2: 1998 + A3: 2009 a
rovnéZ norme EN 81-20/50: 2014

prudhomme S.a.

38, rue Charles de Gaulle
94140 ALFORTVILLE (Paris-France)

tél. + 33014518 19 20
fax + 33 014518 19 21

SAS au capital de 500 0C0 €
RCS Paris B 392 721 031



DECLARATION UE DE CONFORMITE POUR COMPOSANTS DE SECURITE
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE PARA COMPONENTES DE SEGURIDAD
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE PER COMPONENTI DI SICUREZZA
DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE PARA COMPONENTES DE SEGURANCA

Nom et adresse du fabricant et du détenteur de la déclaration :
Nombre y direccidn del fabricante y del titular de la declaracion :

Nome e indirizzo del fabbricante e del titolare della dichiarazione :

Nome e morada do fabricante e do detentor da declaragdio :
(atégorie, type et marque de fabrique ou de commerce :

Categoria, tipo y marca de fdbrica o de comercio :
Categoria, tipo e marchio di fabbrica o nome commerciale :

Categoria, tipo e marca de fabrico ou comercial :

Année de fabrication :
Ano de fabricacion :
Anno di fabbricazione :
Ano de fabrico :

Nom et adresse et numero de référence de I'organisme notifié :
Nombre y direccidn y niimero de referencia del organismo
notificado :

Nome ed indirizzo e numero di riferimento dellorganismo
notificato :

Nome e endereco e nimero de referéncia do organismo notificado :

Attestation de type:
Certificado de tipo :
Attestazione di tipo :

Certificado de Exame de tipo :

Nom et adresse et numero de référence de 'organisme notifié
pour la validation du systéme d'assurance qualité production :

Nombre y direccién y niimero de referencia del organismo
notificado para la validacion del sistema de garant'a de calidad :

Nome ed indirizzo e numero di riferimento dell'organismo
notificato per la convalida del sistema d'assicurazione qualita :

Nome e enderego e niimero de referéncia do organismo
notificado para a validagdo do sistema de sequro qualidade :

Norme :
Norma :

Roland TRICOT

Directeur Général
Director General
Director-Geral

Date: q-\— 2020
liew: Paus Frveawe

SAS au capital d
RCS Paris B 598, 721 031

prudhommeSS.a

38, rue Charles de Gaulle
94140 Alfortville
(FRANCE)

q

- Serrure d'ascenseurs a sécurité positive type LR 180 pour porte battante ou
coulissante 1vantail

- Cerradura de sequridad positiva tipo LR180 para puerta batiente o corredera
- Serratura di ascensori a sicurezza positiva tipo LR180 per porta battente o scorrevole
1 stoffa per tendin

- Fechadura de ascensoresde sequranga positiva tipo LR180 para porta de tipo batente o corredica
1 batente

2020

APAVE
191, rue de vaugirard
75738 PARIS CEDEX 15

N°0060

(e composant a obtenu |'attestation d'examen CE de type N° 0060-/V-A-085P-08-2017,

N° 0060-1V-A-085P-08-2017 Rev1 délivrés par APAVE.

Este componente ha obtenido el certificado de examen CE de tipo N° 0060-1V-A-085P-08-2017,
N°0060-1V-A-085P-08-2017 Rev1 expedido por APAVE.

Questo componente ha ottenuto l'attestazione di conformita CE di tipo
0060-1V-A-085P-08-2017, 0060-1V-A-085P-08-2017 Rev1 rilasciata da APAVE.

Este componente obteve o certificado de exame CE de tipo 0060-1V-A-085P-08-2017,
0060-1V-A-085P-08-2017 Rev1 fornecido pelo APAVE.

Bureau Veritas
67-71, Boulevard du Chdteau
92200 Neuilly sur seine - France

N° 2681-LD-VI-PR2 001-17-FRA (Annexe VI)

(e composant répond a la Directive ascenseur : 2014/33/UE
(e composant répond a la norme : EN 81-1/2: 1998 + A3: 2009 ainsi qu‘a la EN 81-20/50: 2014

Este componente responde a la Directiva Ascensor 2014/33/UE
Este componente se encuentra con lanorma EN 81-1/2: 1998+ A3: 2009, asi como con la norma

prUEigI207s00ie © A

38, Questacompanente @mm{orme alla Direttiva Ascensori 2014/33/UE
Y4140 AL RQuestorcomponenteé.conforme, a.*fa norma EN 81-1/2: 1998 + A3: 2009, nonché alla

EN&} 2(04’502014

18 1920

fr (Esr&cgmppngqtq cytppfead;recrwa elevador: 2014/33/UF

Este componenre cumpre anorma: EN81-1/2:1998 + A3: 2009, bem como a EN 81-20/50 2014

500 C



DECLARATION UE DE CONFORMITE POUR COMPOSANTS DE SECURITE
EU DECLARATION OF CONFORMITY FOR SAFETY COMPONENTS
ERKLARUNG ZUR EU UBEREINSTIMMUNG VON SICHERHEIT KOMPONENTEN

Nom et adresse du fabricant et du
détenteur de la déclaration :

Manufacturers' and holder's
Certificate name and address :

Name und adresse von Hersteller und
Erklarung besitzer :

Catégorie, type et marque de
fabrique ou de commerce :

Category, type and make or Trade name :
Kategorie, Typ und Fabrik-oder
Handelsmarke :

Année de fabrication :
Years of manufacture :
Baujahr :

Nom et adresse et numero de
référence de l'organisme notifié :

Name, address and reference number of
the notified organism :

Name, Adresse und Referenz-Nummer
von der deklarierten Instanz :

Attestation de type :

prudhomme S.a

38, rue Charles de Gaulle
94140 Alfortville
(FRANCE)

q

- Serrure d’ascenseurs a sécurité positive type LR 180
pour porte battante ou coulissante 1 vantail

- Positive safety lock type LR 180 for simple hinged or sliding doors
- Positiv sicherheit Tiirverschiuss LR180 fiir Schwenk oder Schiebetiir

2020

APAVE
191, rue de vaugirard
75738 PARIS CEDEX 15

N° 0060

Ce composant a obtenu ['attestation d'examen CE de type

N° 0060-1V-A-085P-08-2017, N° 0060-IV-A-085P-08-2017 Rev1 délivrés par APAVE.

The component is declared in conformity with the EC type N° 0060-/V-A-085P-08-2017,
N° 0060-1V-A-085P-08-2017 Rev1 delivered by APAVE.

Diese Komponente hat die Bescheinigung EG N° 0060-/V-A-085P-08-2017,
N° 0060-1V-A-085P-08-2017 Rev1 erhalten

Bureau Veritas
67-71, Boulevard du Chateau
92200 Neuilly sur seine - France

N° 2681-LD-VI-PR2 001-17-FRA (Annexe VI)

Type Examination Certificate :

Art der Bescheinigung :

Nom et adresse et numero de référence de
I'organisme notifié pour la validation du
systéme d'assurance qualité production :

Name, address and reference number of
the notified organism for the validation of
the quality insurance system :

Name, Adresse und Referenz-Nummer
von der deklarierten Instanz / fiir die
Erklérung des Qualitéts-Versicherungs-

Systems :
Norme : Ce composant répond a la Directive ascenseur : 2014/33/UE
Ce composant répond a la norme : EN 81-1/2: 1998 + A3: 2009
Standard : ainsi qu'a la EN 81 20/50 2014
s 60 qqgémgm‘fﬁéﬁﬁhelrffbarecﬂve 2014/33/UE
Norm : Thﬁs compon %m@gt&jﬂ@dl&ndard EN 81-1/2: 1998 + A3: 2009
as we a N B1120/50 2044 rance)
5:‘931'9 Komponen €, g:}tgqqcbb der Richtlinie Aufzug 2014/33/UE
Roland TRICOT Diese Ko}npa e ee tidie Norm: EN 81-1/2: 1998 + A3: 2009
Directeur Général sowie EN-61-20 Ol ho [:& ) 000 €
General Manager / CEO 5AS au cap!Td 21 031
RC S Paris B 3 92 7 ?
Date: 4—|— 2020
Lieu :

Cavy Tvaucwe

K
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Notified Body N°0060 ‘
|
|
|
|
|

Manufacturer : PRUDHOMME S.A
38 rue Charles De Gaulle
94140 ALFORTVILLE
FRANCE

EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
N° 0060-1V-A-085P-08-2017 Rev01

This EU type examination certificate is issued to the applicant for the safety component defined below in
accordance with point 5 of paragraph A of Annex IV to Directive 2014/33 / EU of February 26™ 2014 on the
bringing together of Member States’ legislation.

| Safety Component ¢ Locking device for landing doors

| 4
Trademark and/or Type : LR180 |
Name and address of the manufacturer :  PRUDHOMME SA

38 rue Charles De Gaulle, 94140 ALFORTVILLE, FRANCE

Date of EU-Type examination : August 28" 2017
Date of update : January 25", 2019

| Valid until . August 28" 2020 :
Reference documents :  APAVE Parisienne SAS - 17.201.EGC.17459.00.G

|' PRUDHOMME SA — LR180 of 05/07/17

' Technical characteristics :  See Annex to the certificate (2 pages numbered from 1 to 2)

See schematics: LR180 (position 1 of 30/06/2008), LR180
1§ (position 2 of 30/06/2008), LR180 (position 3 of 30/06/2008),
| LR180/1400 (overall drawing), Bolt with collar (13/01/1998),
18 Distance keeper/lock LR180 (24/09/2009), Nomenclature LR180
| (24/09/2009), Bolt engagement (24/09/2009), Dimensions

(24/09/2009), LR180 (lateral du 24/09/2009), Connecting rod
|] (24/09/2009), Engagement of the bolt of the lock LR180 (n ° 180-
00-00-A of the 24/09/2009).
|

Test results : The safety component meets the safety requirements of
Directive 2014/33 / EU that apply to it. |

Eoave |

191 rue de Vaugirard
75738 Paris Cedex 15, FRANCE

By delegation of the general management of Apav

| Paris, January 25" 2019 Stamp of the notified body
l Jérome THOMA

I
Note :
In accordance with point 6 of paragraph A of Annex IV of i irective 2014/33 / EU, the applicant undertakes to inform the notified body of any minor changes that it has

made or intends to make to the approved safety component, including new extensions or variants not specified in the original technical file

This certificate is provided to the applicant in two copies in the French language; any translation must be attached to the original certificate, which alone is authentic
No duplicate will be issued, r; A

= e ——————— ———— == =

ga=L _ — — e e = = & __—_——— =3 __—— —— = = — —_—_= —7 == ==

Apave — 191 rue de Vaugirard — 75738 Paris Cedex 15 — RCS Paris 527 573 141
Operating subsidiaries:
Apave Alsacienne SAS — RCS 301 570 446 ; Apave Nord Ouest SAS — RCS 419 671 425 ; Apave Parisienne SAS — RCS 393 168 273 ; APAVE Sudeurope SAS — RCS 518 720 925



(Cpave

EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
N° 0060-1V-A-085P-08-2017 Rev01

ANNEX

1.0 APPLICATION DOMAIN:

Locking device intended to be installed on swing-type or sliding single leaf lift doors.

2.0 TEST LABORATORY:

PRUDHOMME S.A
38 rue Charles De Gaulle — 94140 ALFORTVILLE, FRANCE

3.0 DESIGN REFERENTIAL:

Directive 2014/33/EU
= Annex | _ Essential requirements of safety and health

= Annex Il _ List of safety components

Harmonized standards referenced:
= EN81-20 (2014)

« EN81-50 (2014)

Design folder:
= Design folder PRUDHOMME SA_ LR180 of July 5th 2017

= [nstallation and maintenance manual of 28/10/2009

Report :
= Verification report APAVE n°17.201.EGC.17459.00.G of August 25" 2017

Annexe a l'attestation n° 0060-1V-A-085P-08-2017

Page 1 sur 2
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EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
N° 0060-1V-A-085P-08-2017 Rev01

ANNEX

4.0 LOCK MODELS COVERED BY THE CERTIFICATE

= LR180

= | R 180 (non positive)
= LR180L

= LR180P

= LR180T

« LR180E

= LR180H

= LR180A

= LR 180/1400

5.0 CHARACTERISTICS OF ELECTRIC CONTACT

Brand PRUDHOMME

Model : CAI-180

Voltage : Ui250v  Ue 230VAC 200V DC
Current : Ith 10A le 1A le 1A

IP rating : Standard 1P41 up to IP67

6.0 COMMENTS
REALIZATI ION

= Any modification made to the product mentioned in this certificate must be notified to the notified body, which
alone will decide on the actions to be taken.

RULES FOR USING THE ATTESTATION

= The issue number can only be used for the solutions described in this certificate.

PROCEDURES FOR ASSESSING TYPE COMPLIANCE

. Compliance with the type of the security component described in this certificate must be ensured by one
of the procedures described in Chapter |1l Article 15 of Directive 2014/33 / EU of February 26" 2014

Annexe a |'attestation n® 0060-1V-A-085P-08-2017 Page 2 sur 2



Apave Parislenne S5.5
Agence Export Grands Comrtes
17 rue Salneuve 4
75854 PARIS Cedex 17

Tél. 0140 54 58 26 - Fax 01 40 74

1.8

GOUPE A-A

24

COUPEBB

Paris France tg]. - 33 {1)451819 20

prudhomme S.a.

Plan N°:

" Modif ind-

LR180 assemblée position 1 ES 1-T: Date: 30/06/08 =

-+ Matiere:

du:
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Apave Parisienne sas
Agence Export Grands Comptes
17 rue Salneuve

75854 PARIS Cedey 17

Tél 0140 54 5925 -

11}
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COUPE B-B

—_— D

Paris France 1811 33 (1) 45 19 1920

prudhomme S.a.

Ech: 1:1 Date: 30/06/08

Plan N°-

. Modif ind:

LR180 assemblee position 2

du:
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MO DCV.3
Apave Parisienns SAS
Agence Export Grainds Comptes

17 rue Salneuve
75854 PARIS Cadex 17

TEL. 0140 84 50 26 - Fax 04 40/~ 2
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Paris France 181 - 33 (1) 45 18 920

prudhomme S.a.

Plan N°:

 Modifing:

LR180 assemblée position 3 ECN: 1:1 Date: 30/06/08 =

du: .
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Apave Parisienne SAS
Agence Export Grands Comptes
17 rue Salneuve

75854 PARIS Cedex 17

Tél. 01 40 54 59 26 - Fax 01 40 54 5747

T <
Suite de I'Attestation d'Examen CE
de Type n°® 0071/0406/11
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Opave

Apave Pariglenne SAS

Agence Export Grands Compies

17 rue Salneuve

76854 PARIS Cedeyx 17

Tél. 0140 54 59 26 - Fax 61 40 54 57 4;)
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Apave Parisienne 25

Agence Export Grands Comptes
17 rue Salneuve

75854 PARIS Cedex 17

Tél. 01 40 54 59 26 - Fax 01 40 54
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Les inlLonnali'ons -conleér;ge‘s:I dagﬁggocumgm o N Matérlau : - Masse : i JA_?

sont seule propri -] mme Sa e i

Toute reproduction méme partielle sans F j Trailement themique Traltement de surfoce

une autorisation préalable de Prdh Sa —
| est ible de pc ites pénal

Desslng por : HA Tolérances générales Sau'f inggallinnls gf e ACL“"__'OH'E';T?/W“-_

- coniraires, toules| ;

Date : 24/07/200% Coles linéaires : 10.1 les dimensions PrUdhomme sa ;:L':%a:;114455118811%2201

Echelie 1:1.5 Coles anguloires :+0.25°(50M N MM | .\ oidhommesa.com @: info@prudh com
F guggs{té qgnérqle:liq i Dépoulllegéném_ia: . _F()llo:l/_é | Projet: . R e =

NE: REV DESIGNATION :

180-00-00 - |[Eloignement Gache / Serrure LR180
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Apzve Parislenne £4.8

Agence Export Grands Comptes
17 rue Saineuve

75854 PARIS Cedex 17

Tél. 0140 54 56 26 - Fax 01 40 m

=
A
B
REP DESIGNATION MATERIAU
A |Péne Laiton
B |Axe de culbuteur Acier
C C |Butée de ressort de bielle Zamak
D |Ressort de débrayage Acier
E |Doigt de ressort de débrayage Zamak
F  |Goupille d'entralnement Acier
G |Bielle de manceuvre Aluminium sous pression
H |Axe de dévérmrouillage Acier
| |Ressort de péne et contréle de péne Acier
J  |Guide ressort de péne Polycarbonate
K |Culbuteur Zamak
L [Basculeur de réglage Zamak
D M  |Goupille d'entrainement de péne Acier
N [Support shunt Polycarbonate CTI 175 V
O |Butée amortisseur Elastomére
P |Coussinet autolubrifiant Alliage fritté
Q [Shunt Cuivre argenté
Wl R |Contact Berylium argenté
S |[Boltier contact Polycarbonate CTI 175 V
T |Boftier corps de serrure Aluminium sous pression
U |Passe-fils PVC souple
V  |Plaquette écrou Acier
E W  |Percuteur Polycarbonate
Les informalions contenues dans ce document X Matériau : - Mosse : Jﬂ
%zlm la r:;u“jedu grgﬁrlé:é g; P;z:mgm:a ?12 ‘l: } @ Traitement themique Trallement de surlace
une aulorisation préaleble de Prudhomms Sa —
st passible de poursuites pénales,
Dessiné par: HA Tolérances générales | Sauf indications o gf}%fﬁm‘ﬁ%ﬂﬂf i
Date : 24/09/2009 Cotes linéaires : 0.1 f:sn;t:]r::;i?:slm prUd homme Sa ;:L3,*+333311 ‘45511%11%222
Echelie 1:1.5 Coles anguloires :+0,250(sont en mm. wwve.prudhommesa.com @: iﬁru@prudhommeg com
Bugoslié génércle:Ra - Pépouﬂle générale : Foﬁq:?/b B Projef : i o >
Ne: ) REV | DESIGNATION: . '
180-00-00 - |Nomenclature LR180

1




Apave Parislenne SAS

Agence Export Grands Comples

17 rue Salneuve
75854 PARIS Cedex 17

Tél. 0140 54 56 26 - Fax 01 40 54

Engagement de I'¢lément de verrouillage (Péne
des contacts du dispositif électrique de sécurité.

10

8 min

S

T

Les informations conlenues dans ce document
sont la seule propriété de Frudhomme Sa
Toute reproduction méme pantielle sens
une aulorisation préolable de Prudhomme Sa
L1 estpassible de poursuites pénales.

(A)) a rétablissement

Dessing par : HA

Date : 24/09/200%

Echelle 1:1

Tolérances générales
Coftes linéaires : +0.1

Cotes ongulaires

Sauf indicalions
conltraires, toutes
les dimensions
140,250/ 50Nl en mm.

www.prodhommesa.com

prudhomme Sa

.)Viuférluu.'- Mose: ,GE
Traitement themlgue Traitement de surface
3gue Charles de Gaulte,

84140 ALFORTVILLE

Tél: +33 14518 19 20
Fax:+33 145181921

@: Infoifi prudhommesa com

-n

Rugosilé génqrgra : _Rq )

180-00-00

Dépouile générole :

_ [Folio:3 /6
REV DESIGNATION :

Projety

Engagement du péne
de la serrure LR180

e
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Gpave Parisienne SAS

/~gence Export Grands Comptes

17 rue Salneuve

76854 PARIS Cedex 17

Tél. 0140 54 59 26 - Fax 01 40 54 5747
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3.

pave

AR T

peave Parisienne SAS
Agence Export Grands Comptes
17 rug Salnsuve

75654 PARIS Cedex 17

Tél. 01 40 54 59 26 - Fax 01 40
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Traitement thermique

Traltement de surfoce

Dessiné por: HA
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Apave Parizier ~¢ GAS

Agence Export Grands Comptes

17 rue Salnsuve

76854 Ppris Cedex 17

|81, 01 40 54 59 26 - Fax 0140 54 57 47

Engagement de I'élément de verrouillage (péne «A») a I'établissement des contacts ‘
i

du dispositif électrique.

Enganche del elemento de bloqueo (Pestillo A) al establecimiento de los contactos del dispositivo eléctrico de sequridad.
Engate do elemento do fecho (Lingueta A) no estabelecimento dos contactos do dispositivo eléctrico de sequranga.

Les informalions contenues dans ce document
sont la seule propriété de Prudhomme Sa
Toute reproduction méme partielle sans
une autorisation préalable de Prudnomme Sa
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Sauf indications
contraires, loutes
les dimensions
sont en mm
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Traitement thermique
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| Trailement de surface
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